VI
Vizaknai Bereczk
(Briccius) Gyorgy
naplofeljegyzései

(1693-1717)

(93/r) <1693. A velem Belgiumba kiildott pénzosszegek
felsoroldsa>'

Dominus Johannes Csernatfalusi kiild két aranyat, négy
tallért egy Mommara, egy par Burményra, Gulichiusnak
harom munkdjara.

Dominus Johannes Papai egy csaszararanyat.

Bajcsi  uram kiild ruhaban hat aranyat, amint mondja
Okegyelme, de pecsét alatt van, nem néztem meg Oket.

Item. Kild ugyan Okegyelme egy levél alatt egynéhany
tallért az  ultrajectomi  compactornak  Meinard a  Drea-
nen[nek].

(93/v)  Kolozsvari P4l uram  Buzinkai j6  uraméknak
100 aranyat.

Csepregi Mihdly uram és  Sarpataki uram  Csengeri
uramnak 89 aranyat.

Ugyan Okegyelme Németh[i] Mihaly uramnak két ara-
nyat.

Ugyan 6kegyelme Csengeri uramnak 3 aranyat.

Az ur, Bethlen Miklés uram 100 aranyat az urfi sza-
mara.

Szacsvai Pal uram, a gerendi prédikator florenos 6 egy
Mommara.

Szentistvani Andras 20 sustadkot Poiret vagy Braunint.

30 Augusti eiusdém 1693. Lovat vettem Otvenegy fo-
rinton Besztercén, kit Isten szenteljen meg kezem kozott
¢s adja, hogy az idegen nemzet kozOtt is batorsagosan jar-
hassak vele.

(94/r) 31 Augusti. Isten segedelmébdl akarok kimoz-
dulni  Besztercérél, idegen orszagokba bujdosni. Uram Jé-
zus Krisztus 1légy ¢énnekem ezen wutamban kalauzom, légy
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vezérld s igazgatd utitarsam, hogy elvégezvén ezt az utat,
halaado dicséretet adhassak felségednek. Amen.

<Indulj hat legszomoribb végzettdl Uzotten, mint akit
a 16 megzabolazhatatlan  szilajsaga  életveszélybe  sodort.
O, balsors, mind pusztulasra szansz engem?

Ugyanazon 1693-as esztendd oktober havanak 1j nap-
tar  szerinti  hatodik napjan, az Isten konyoriiletes irgal-
manak hdala, a joszerencsétdl vezérelve utjaimon, az Odera
melletti  Frankfurtba  értem. Tanulmanyaim  elébbre  me-
netele szdmara  szerfelett kedvezd  koriilményekre  talaltam,
megszakitom bujdosdsomat.

Hova megylink? Milyen iranyba?
Hol rendelsz majd lakést?
Mutass, Atyam, jelet, s egészen
Araszd el lelkemet.
1694. januar 1.
Uzi az almot a szivbél, mit sem tudva a hajnal;
Elfogadom tisztségemet, és elvégzem a munkam.

Lattuk a viz mélyére siillyedni a stirli vasércet;
Higgyen a bolcs természeti torvényben az utdkor,
Mert aki azt fiirkészi, megérti a dolgos idoket.

(94/v) A wvildg 0j arculata 10j kiils6t Olteni késztet: a buj-
dos6k ruhazatat. Eddigel¢ a német ginydk 55 magyar fo-
rintba és 10 dénarba keriiltek.

Az alabb kovetkezok jegyzéke:>

Beretva gar. 3
Nyakraval6 perem [?] “ 6
Nyakravalo “ 13
Tiiker “ 5
Ingek “ 46
Mappa “ 3
Ermelre valé6 gomb “ 8
Iskatulya “ 1
Gyertya “ 12
Cipok tal. 1
Strimf “ I gr. 11
Malosa gar. 7
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(95/r)

(95/v)
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Ancillae
Disputatiok
Pohér, tanyér
Kés

Keszkenok

Ing

Scalpellus

A bursalis gazdanak
A szallason faért,
agyért, hazért

A mosonak

5 arany

tal.

Innen Belgiumba indulvan

Berlinig a szekeresnek

Hamburgumig a postan

Japonyikat [!] vettem

Pincetokot

Kesztylt

Hat napok alatt

a vendégfogadosnak

a szolgéalonak

Utraval6 eledel

A hajésnak

Az egyetmasom
elhordasaért Altindig

Franequfe]raban vettem
Beretvat
Kést, hiivelyestol
Koponyeget

Amsterodamban
Fusht
Lejdaban

Kalapot
1694. 6 Maii, stilo novo

a japonikdmat
megcsindltattam

fl. Ung.

egy formalis arany

cor.

st.

duc.

st.

st.

st.

96

3/12
duc. 1.

20
24
3tal. 1

63
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(83/r) <NB. Ordk dicséség és hala a nagyirgalmi és
konyoriiletes harmas  Egyistennek, aki er6t adott nekiink,
hogy a végéhez kozeledd 1693-as esztendOben reank ta-
madt bajok aradatdn  gybézedelmeskedjiink ¢és  tolik meg-
menekedjink, s az U] ¢év joreménységébe atvezetett ben-
niinket.

Mely 1694-es ¢év els0 napja tiz hagyomdanyosan avatott
doktorral ragyog fel Frankfurt varosara.

Itt masok szdmdra elbeszélni is  csodalatos  dolgokat
lattam eldszor.

Uj naptar szerinti januar 13-an levelet vettem Utrecht-
bol, jeles Buzinkai Mihaly uramt6l. Megtudtam  beldle,
hogy a tizenharom éves anyagyilkost, aki sziildanyjat és
testvérhugat méreggel emésztette el, a mualt esztendd de-
cember 18-an lefejezték.

Régi naptar szerinti 14-én jeles Huszti uram vigaszta-
lassal teli levelét vettem Lipcsébdl.

Régi naptar szerinti 21-én  Franequerdbol jeles Némethi
uramt6l vettem levelet.

22-én  valaszoltam. Ugyanezen a napon 335 formalis
dukatot adtam 4t az igen kitiind Albinus uramnak.

23-4an  Huszti ¢s Vesprémi [!] uraméktol disputa-irato-
kat  vettem, melyeket levelikkel egyiitt Lipcsébdl  kiil-
dottek.

(83/v) Régi naptar szerinti januar 26-an  Albinus urat
a Dbolcselet- ¢és az  orvostudomany  eldaddsara  meghivjak
Groningenbe.

Kosse tehat szaporan ide 1étfonalat az igéret,
S hozza, a josorsa 11j foldjére hamar]
Groningen gy6zzon Frankfurton! A jarmot Apollo
Hagyija, mikor Helikon foldjén épiil a haz!>*

27, stilo vetere. Vettem Uj levelet Lipsidbul tiszteletes
Huszti uramtul.

<Hogyha elébb megtudtam volna, amit ma tudok mar,
Nemzetségem, az ar nem pusztitana most.

Amde haragra tiizelte a biindm az égi lakokat,
Tan hogy a bdsz hadakat kiildjék szembe veliink,
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Sirni lehet csak, az Egieket meghatja a konnyem;
Bizom, hogy panaszom meghallgatja az ég.>’

30 Januarii, stilo vetere. Vettem a Némethi Mihdly
uram Franequerabol irt levelét. Ugyanaznap Buzinkai
uramtol is Traiectumbol.

5 Februarii, stilo vetere. Vettem levelet Londinumbodl
Bethlen Mihdaly uramtol.

<Februar  6-4n, mialatt a  brandenburgi  valasztdfejede-
lem a varosban tartozkodik, a heves d4gyudorgés az eget
hasogatja.

(84/r) NB. A nagy tudomanyt Bernhardus Albinus qr,
a  brandenburgi valasztofejedelem — Ofelségének  fOorvosa  é€s
tanacsosa, a kartezidnus bolcselet négy {6 részér6l a mult
1693. ¢év  oktéber havaban elkezdett eldadasat 1694. ¢év
februar havanak 9. napjan berekesztette.

Februar 14-én. Lattam két professzort, akik a frank-
furti  Alma Mater hires egyetemi auditoriumaban  habz6
sz4jjal  veselkedtek egymasra s e pompas terem [hallgato-
sagat] kacajra, figyelemre és vidamsagra késztették.

15-én jeles Huszti uram levelét vettem Lipcsébol.

16-an  Irenaeus Veer elndkletével ketten doktori cimet
nyertek.

Ugyanazon a napon valaszoltam jeles Huszti uramnak.
(84/v) 17-én. Az egyébként is szerfolott elgyotort  pe-
regrinus szamara hosszas aggodalom utdn a mai nap Or-
vendetes hirrel ragyog fel és hiriil hozza, hogy a mult év
oktoberében a nagy tudomanyi Becmann uram @ altal fol-
diecimhez  eljuttatand6 igen fontos levél, amelyet Német-
alfoldon postdra adott, immdar hosszira nyult kalloédds utan
elokerillt. gy hat kergessétek szét, parkdk, a siri felle-
geket, és forditsatok megbékélt orcatokat felém.

18-an. Gyakorlati bonctanérank volt.

19-én. Leidenbdl vettem Kolosi ¢€s Szaniszl6 uramék-
tol levelet.

(85/r) 21-én. Vettem jeles Némethi MJ[ihdly] uram va-
laszat.

Februar 26-an. Azzal a szandékkal, hogy Hollandidba
val6  utazdsom  altal  végre-valahara  minden  bosszlisigom-
nak véget vessek, ma bucsit mondok a frankfurti Aka-
démidnak.
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28-an.  Koszontom  Berlint, a  valasztéfejedelmi  varost;
még aznap indulok is tovabb onnan.

Marcius  2-4n. A nagy kiterjedésti  Hamburg  hatalmas
falain beliil varakozom.>°

3, 4, 5, 6, 7-ik. Ezt a varost jarvan, ennek roppantsagan
almélkodtam,  folyovizeinek  bdségén  Orvendettem,  melyen
keresztiil, 4altal észak fel6l az Aster vize foly, mas feldl
az Albis nagy folyoviz. Ebben a varosban lattam a keresz-
telésnek  modjat:  4-5  gyermeket keresztelének a  Catha-
rina  templomaban.  Itt  lattam  mesterségesebb  szélmalmot
1s, mint eddig Germéniaban.

7. Indultam ki ez varosbol; 8-ik jo szelink wvolt; 9-10.
hevertiink a tengeren az ellenkezd szélnek miatta; 11-dik
is ellenkez6 szél; 12-dik keveset haladtunk; 13-dik sem-
mit sem proficialtunk; 14. egy helybe allottunk.

Aki a fold szinén kenyeret kereshet,

Bolond, ha f6ld ala s azért mély vermet;

fgy ki a szarazon céljara elmehet,

Kétséges tengerre nem tudom, mért siet.’

<Tord viharos szélvésszel a vaskorlatokat 6ssze,
Nehogy az ellenség az egész csapatat ide gytijtse.

15-én. A nagy apaly miatt szinte pirkadattol tiz oOraig
egy helybe covekelve 4llunk; aztdn a visszaaramld hulla-
mok vesznek a hatukra, s kihaszndljuk a kedvezd szelet,
mely azonban tulsagosan gyenge.

16-an.  Szerencsésebb  szelld cirdgatja a  bujdos6  Mi-
nervat.>"

17 ¢és 18. Divertdlvan a hajés hazajaban a jo 1idot, kit
pénzen kell vala megvenni, elvesztettiik.

<19. Messzi habokra sodor, duzzadva ropit a vitorla:
Varunk vak nap alatt, s az ég boltja dereng.
Mert behatol Boreas a gylimdlcstelen €szaki t4)rol,
S bosz, kinyitott szajjal megszaporazza bajunk.
20. Elhagy a draga Ceres, kitiriilnek egészen a zsakok;
Kérlek, Atyam, Krisztus szent neve miatt segedelmezd
Kis csapatunkat, a sok bajban hozvan a megoldast!
Zord tovisekké valtozik a puha rdzsa is 0jbol!
Biztos irigyli a végzet a faradozok nyugodalmat.
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Neptun, a Muzsam ellened oly nagy blint kdvetett el,
Hogy betaszitod a mélységes tenger fenekére?
Menni fogok mégis; nem e partot ajanlja Apollo;
Ellenségesen Uiz el a déloszi isten a helyrol.
Gyenge hajom a vihar dithe mennyiszer is

lecsapott rad,

A kikotobdl térsz a bajok keskeny szorosabal!

Amde remélj, az alameriil arbocokat Gigy vedd,
Hogy Krisztus tart karjai varnak; oromteli iidvod
Horgonya ez, ami Scyllatél szabadulni segit majd.>’

Ezen estve meghanyvan a vasmacskdkat, midon iilnék
az hajo orrdban, latek egy fekete kutyat, ki kétszer a
tengerb6l  kiiit¢ magat, ¢és engem megszemlélvén alaeresz-
keddk.
(86/r)
<21. Este a horgony a viz fenekébe harapva megallott.
22. Engesztelni hiaba akarjuk az isteneinket,
Bosz isten keze kozt hanyodnak a habok.
Amit akar, tegye csak, mert blineimért teszi, méltan;
Remeg a jambor ilyen nagy bird szavain.
23. Most is a tegnapi parton vesztegeliink a viharban,
Biintet az ég, és nem kiild ide semmi segélyt.
Nincs mar helye imanak; a sohajtasom is elhal;
Sorsunkbdl odalett egykori hit s a remény.
Konnyel toltom a nappalom, csont €s bor vagyok
immar,
Korog a gyomrom, a nagy ¢hség tonkreteszen.
Képrazik a szemem, vagy az ¢jszaka oszlik a vizrol:
Engesztelten az Ur, megtori most a vihart.
24. Allj meg a sodr6 térben agyonhajszolva, vitorlam,
Add muzsamat a holland f6ldnek; szarazon irjon,
Es ott gylijtse mulatva, haszonnal a gydgyfiivet Ossze.

Eleget tettem mind Ro€l Sandor, mind pedig Némethi
Mihaly uram kivansaganak.

25. Tarsulhat viharos széllel a moraj; tlizesithet

Szivet a szelld, csapkodhat villam keleten; vad
Sz¢élvész hordhat bész habokat csapkodva a parthoz;
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Téphet erds bogokat a dithongd déli viharzas:
Nem enged fel a megrettent 1élek a hidegtdl.
Mert a hajo csak vesztegel itt, e barati 6bdlben.

26-an. 100 aranyat tettem le Ro€l Sandor uram kezé-
hez, hogy wutalja 4 Amszterdamba Bethlen [Mihdly] uram
javara.

(86/v) .
27. Itten a holland tdjakon egyre a hazakon amulsz,
S mint Pallasz s a mezd6k sorjanak, a gabonaf6ldon,
Majd viruld, dus bizakalaszokon all a szemed
meg.>""

8 Aprilis, stilo novo, Ujvarosi uram exitusat celeb-
raltuk.
<9. Tudni akarva az 0sszes dolgok 1ényegi titkat,
Ujra hajora iilok, hogy lassam folyton az tjat.
11. Amszterdam, a vilagnak éke, kdszontlek,
Ki egyediil vagy a szépségek foldjén a kiralynd.
13. Utrecht, talteszel az ibolydk szivbéli szerelmén.
14. Ennyit latni azonban elég; megtérhetek immar.
16. Epen vartak ram a hajoban a tarsak, a helyek.
18. Leidenben felszallt egy j vendég a hajonkra;
Erdély hozta vilagra, s eliizte e tavoli foldre;
Egyszaz volt a dukat, mit a kérésére letettem.

Ugyaninnen levelet irtam jeles Seréni uramnak.
19. Koltséggel szallast és sajat kamarat fogadok.>""
26.  Vettem tiszteletes Papai  Ferenc uram levelét az
Oocsémuraméval egyiitt.
28. Magam mast bocsatottam Erdélybe.

(87/r)
29. Indultam ki Lejdaba a botanicara Franequerabol.
30. FErkeztem ¢és Dbaratsagot vettem N. Szaniszld6 urammal
Lugdunumban.

4 Maii. {rtam levelet tiszteletes Enyedi Istvan uramnak.

6. Gradust veve egy a Jusban.

Ugyanazon nap kezdé el az anatomicum collegiumot
tiszteletes Bidlo uram, ¢és nagy foganatoson <a bdér fel-
hamjarol és a borrél beszElt, nagyiton keresztil megmu-
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tatvan a bor ¢és a felham porusait, s kisérletképp ko-
z¢&ik  fecskendezett  higannyal  szemléltette, hogy  miként
bocsatjak ki ezek  észrevétlenil az  izzadsagot, tovabba
némely allat borhartyait — példanak okaért a  tytkét és
a kigyoét — is megmutatta, ¢és szemiink lattara  bizonyi-
totta be, hogy a kelet- ¢és nyugat-indiai varasbékdk, vala-
mint a tekndcok levedlik a boriiket.

8-an. Kutyatetemen volt gyakorlati bonctandrank,
melynek soran a bdr alatti zsirrétegbdl, illetve az alatta
1évé  izomrétegbdl a  piramidalis, hardnt- ¢és a rombusz-
1zmokat is beleértve, mindent megvizsgaltunk.

11-én. Két honappal a  gyermeksziilés utdn  elhunyt
né tetemén volt gyakorlati  bonctanunk, amelynek soran
lattuk a hashartyat, a méhet és ennek hiivelyét, a pete-
fészkeket, a  méhkiirtoket, valamint a leszallo  {it6- ¢és
gyljtoereket. Lattuk a  hashartya  kitaguldsat  is, ahol
eddigel¢é még jeles professzorunk, Bidlo wuram sem ész-
lelte azt a sérvet.

(87/v) 17-én.  Gyakorlati  bonctanunk  volt  kutyatete-
men, amelyen megfigyeltik, hogy a valamennyi béllel
Osszefliggd, de foként az ¢hbéllel nagy szamban egybenOtt
nyirokerek a  hasnyadlmirigyhez = egy  ko6zds  nyiroktomlon
keresztiill ~ kapcsolodnak;  hasonloképpen  arrol  is  meggyod-
zOdtiink, hogy miként jut el a nyirok a f6 mellkasi nyi-
rokvezetéken at a kulcscsont alatti gytijtéerekbe.

18-an. Férfi tetemen, ahol [lattuk] az izmokat, a koz-
vetleniil a boér ald tapadd zsirréteget, a csupan a koldokig
lenyuld6  csepleszt, hasonloképpen a beleket ¢és magat a
rekeszizmot.

18-an. Kutyatetemen, ahol azt vizsgaltuk, hogy a {6
mellkasi  nyirokvezeték miként csatlakozik [?] a kulcscsont
alatti gyQijtderekhez.

19-én.  Ugyanazon  tetemen  [azt  gyakoroltuk],  hogy
miként lehet a gyljtd- ¢és  ltdereket viasszal feltdlteni,
s hogy milyen preparatum késziil bel§le.>"

20, 21, 22. Sokadalom celebraltatott. Itt lattam csu-
dalatos comediajatszasokat, mesterséges ugrandozasokat.
Egy lovat, ki nagy magameghajtasival a kornyiilallo — se-
regnek complementomot tott. Az ordt a ldbaval megje-
lentette. A rossz pénzt a jot6l megismerte. A  kartydban
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amennyi szem volt, annyiszor iitotte a foldhez a labat;
a kolopot [!] az asszonytdl megismerte, ¢és az asszony s
kirdly el6tt magat meghajtvan, a kolopot megutalta. (88/r)
A német csaszarhoz tole kildott levelet a szajaba fogvan,
nagy gyorsasaggal elvitte; a torok csdszarhoz penig san-
tikdlva ment, ¢és magat, ledélvén a foldre, holttd tette.
Az urat megesokolta, ¢és sok efféle dolgokat ugy véghez-
vitt, hogy gondoltad volna okos Iélekkel felruhaztatottnak
lenni. Lattam egy kutyat is, ki a két hatuls6 labara all-
van, a hegediilésre tancolt, mint az ember. Lattam egy
asszonyt is, ki az eleven kigyokat a kebelébe tette, a
kezivel torolgette etc. Lattam egy otlabu  eleven  juhat;
mast, kinek két szaja volt, az egyikkel ett, a masikkal
ivott. Egy kecskefiat, kinek két feje s nyolc laba s két
dereka volt.

30. Tiszteletes Kolosi uram jovetele Amsterodambol.

3 Junii.® Az rfi Blethlen] MJihaly] Borosnyai uram-
mal ide érkezének.

5. Amsterodamba menének. Levelet Okegyelmektol
kiildék professorimnak Enyedre.

9. Tragaediajadzasokat szemléltem.

<20-4n.  Kutyatetemen  I€kelést  végeztiink, 4atvagtuk a
torok alatti verderet.

25-én. Az agyveld6 egész anatomiajat  tanulmanyoztuk:
a nagyagyat, a kisagyat, a Sylvius-csatornat, a kotegképli
testet, a  tobozmirigyet, az agyfolyadékot kivalasztd  érfo-
natot, a szirke- ¢és az idegdicokban gazdag [azaz fehér]
alloméanyt, valamint a tizenkét par — és nem pedig
nyolc, ahogyan a kozhiedelem tartja — agyideget; sajat
szemiinkkel lattuk azt is, hogy miként osztja két részre
a sarlo alaka hartya a nagyagyat, és hogy mi az, amit
boltozatnak neveziink itt.

A jelen 1694. esztendd jalius 5-én Fridericus [!] Bidlo
uram befejezte ezen bonctani kollégiumat.

Ugyanazon a napon Neémethi, Debreczeni ¢és Gidofalvi
Péter uramék levelét vettem Franequerabol.>'*

Kiindultunk harman a"

Isten segedelmébil harmadfél honapok elfolyasa
alatt az anatdmia és botanicdban fundamentuméat tudoma-
nyomnak megvetvén Lugdunumban, a feria kezdetén, ju-
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liusnak  18. napjan indulok vissza Franequerdba, elhagyott
baratim latogatasara.

(89/r) 19. Erkeztem Amsterodamba. Itt lattam két tig-
rist, egy tengeridisznot ¢és rokat, ember-majmot ¢és macs-
ka-majmokat. Sok kiilonb-kiilonbféle madarakat.

26. Indultam ki innen.

27. Erkeztem Franequeraba.

28. Vettem tiszteletes Papai uram levelét ¢és Kolozs-
vari Pal s Csengeri Mihaly uram iratit.

30. Kolteztem fel az hazba.

<Régi naptar szerinti augusztus 5-én.

Most a barataim és azok iigyei messzi ragadnak,
Biztos az ut, maga hiv latni a sok idegent.
Husz a forint, amit adtam a meglévo tizenothdz,
Mert a hajora csak igy szallhat fel az utas.

8. Itt a farizmom mindkét oldalamon kificamlott,
Ebbdl éktelentil kezdem fajlalni a hatam.

16. Hozza levél, hogy jol alakul sora a magyaroknak,
Amde mi, testvérek, hamar elvalunk; a fedélzet
Vészes fiilkéit, hol elobb laktunk, odahagyjuk.

18. Septembris. Indulj utadra mar, kiizdelmek szép

dandarja var.

Szerencsésen tord meg rogét a durva foldnek.

S te barka, aki Némethit
Hazavezéreled a magyar tajakig,

Add at 6t érintetleniil.
Egész a Banfiak szolid hazaba vidd,

Hogy az orszag vezére ily
Erével eddze meg a lanyha lelkeket.>'°

(90/r) 23. Tiszteletes Buzinkai Mihdly uram, hallvan
pénzének  feljottét, utjdbol a  tengerrdl  érkezett  kozinkbe,
kit is kedvesen lattam.

Ugyanez nap két becsiiletes atyankfia jove a Felfoldrdl:
Jenei és Pathi uram.

24.  Nagyhiri  Cyprianus, Franequeranak  kedves  doc-
tora, az egész Belgiumnak hozzd foghatatlan chirurgusa,
egy belsé halyogtul egészen megvakittatott asszonyt meg-
szabadita; ki is  szemilink  lattdra  azon  szempillantasban
latni kezde. Itt volt egy hasznos experientiam.
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Ugyanez nap tiszteletes Buzinkai uram indult Ham-
burgumba Némethi uram utan, kit Isten hogy békével a
sebes szelek szarnyan hordozzon, kivanom.

(90/v) 25. Tiz orakor professor uramékkal egyiitt in-
dultunk  Harlingdba; sok jeles discursusunk volt az ha-
joban; odajutvan, Cyprianus doctor egy nagy calculussal
régen  nyomorgd  nyolcesztendds  gyermeket az  haldlnak
torkdbul  megszabadita.  Kinek a  szeméremtestén  elsdben
beduga egy vaspennat, annak wutdna megmetszvén az al-
fele ¢és szeméremteste kozt wvaldo valaszt, egy fogoval az
holyagdbul  kivona egy nagy kovet, melynek szélessége
volt olyan, mint egy embernek két hiivelyke, hossza meg
mint azon hiively[k]nek hosszasaga.

Ugyanez nap estve gyogyita meg egy tokdos embert,
melynek, megszakadvan, a beleket beboritd6 hartya, az to-
kibe leszallott wvala a bele. (91/r) Ugyanez nap régtdl
fogvan  nagy  kivansadggal  vart levelét tiszteletes  Pépai
Ferenc kedves professor uramnak kiildé szallasomra tisz-
teletes Ro€l Sandor uram.

Ekkor halldam a toroknek ¢édes hazankban valé eldme-
netelit. Magam irtam levelet Papai F[erenc] uramnak.

I. Octobris. A gubernatornak Onagysaganak ¢és az asz-
szonynak levelet irtam postan.

7. Fizettem a gazdanak florenos 11.

8. Tiszteletes Papai uram ¢és édes Ocsém wuram 15 Sep-
tembris irt levelét vettem.

12. Irtam valaszt ugyanezen levelekre.

14. Lattam kotélen valo jarasokat.

<15-én. Jeles Cyprianus uram egy 18 esztendds le-
anyzot vett bonckés ala; itt a testrészek izmait vizsgaltuk,
a csontokat kifoztik, letakaritottuk réluk a hust, és jbol
Osszeraktuk.

Ha a nyalvezeték kiviilrdl atlyukad, semmi mds mo-
don nem lehet a kifolyd nyadlat megéllitani, mint csak
azon lyuknak a sz4  Dbels6 oldaldig valdé mélyesztésével,
ezaltal ugyanis konnyebb azt a kiils6 nyilast lezarni, a
nyalat pedig befel¢ terelni.

(91/v) Ezen a tetemen ezt az eljarast tanultam.

28. Mit rémitetek, almaim, a testvérem idézve?
Szoérja a hajnali sz¢€l szét hazug dlmaimat!
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Kétszer lattam tavoli testvéremnek az arnyat;
Kétszer 1s allt a halal éjjel az 4gyam elé.
30. Harmadnapja megint rémitve a hold odafentrdl,
Hozza a testvérem elhamvadt tetemét.
Ezek a bajt jelzik, testvérem nagy veszedelmét,
Itt a szerencsére nincs mar semmi renény.>'"’

7 Novembris. Ro€l uram maga keresztelé meg a maga
gyermekét.

<8-an, 9-én, 10-én. Férfitetemiink volt.

12-én, 13-an, 14-én. Egy masik férfitetem.

20-4an. A nagy tudasa Huterus jogprofesszor sirba ha-
nyatlott.

21-t61 25-1g. Nétetemiink volt.

22-¢én.  Lejdenbdl, Lipcsébdl és  Ziirichbdl — vettem  le-
velet >'*

5 Decembris. Fizettem felpénzt a gazdanak florenos 6.

(92/r)
<Visszafelé hajtotta tiizes lovait, s odafentrdl
fgy szolt Phoebus: Az ég isteni csillaga hiv.
Erj fel a széppel, amellyel a tavoli muzsa jutalmaz,
Es a segitséggel, melyet az ég Ura ad.
Mert a napok multaval eliizte a rosszat el6liink,
Es Phoebus lovain ujabb fénye ragyog.
Zengjen a sziviink mélto éneket a diadalmas
Egi Kiralynak ezért, téve 6rok fogadast.
O megtorte a Scylla diihét, meg a zatonyokat s bész
Szélvészt s tengeri mély gyilkos rémeit is.
Mint szabaditod mentett meg, villamokat oltva,
Miket a természet meg nem térne sosem.
Lachesis ujjai koziil a rat ollot kicsavarta.
Tavol tartva dogot, elzarvan a csalast.
Bar a szerencse el6ttiink sem jart folyton ilyen szép
Biivoletes képpel, min csak 6rom tiize ég;
De mivel ily tajakrdl szallnak a csillagokig fel,
O rendelte ilyen torvények szigorat.
Vajha az 0si aranykor taja felé terel6édnék
Mar az id6, s a rogdt nem nyomna a gonosz;
Sirok azon, hogy mennyi erdt bujasag pazarolt el,
Mekkora tétlenség dontétt sirba hazat.
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Am Te, Atyéank, megrendiilvén a krisztusi vértol,
Vedd arrél le kezed, akit a bosszi vezet.

Szorjad a kénes esdt szaporabban a tiizre,
A huny¢ parazson kapjon erdre a lang.

Olvaszd tiizben az 6lmot, lagyuljon folyadékka,
Es tiizes égbolttol olvad a sarga viasz.

Ing6 naddal a tengert is szereted megaldzni,
Es a hitiinket, Uram, boldogga Te teszed.

Add meg, hogy ritkdbb legyen egyre a kdszivii ember,
Téritsd meg a szegényt, hogy neked drvendjen.>""

(109/r) <Az 1695-6s évben minket ¢érintd6 feljegyzé
sek [?]

Hagyja cserbe tanitomesterét... a  gyakorlat 1) napra
virradéan az elvesztetteknél gazdagabb lesz.>

Januar  2-4n.  Jeles Pépai  Ferenc  uramnak  menesz-
tettem levelet Erdélybe.

5-én. Ismét egy masikat patronusomnak, a gubernator
Okegyelmességének.

10-én. Jeles Papai uramtol vettem levelet otthonrol.

11-én. Valaszoltam.

18-an. Kiveresedett és telt arca vérmes férfi, dilledt
szemekkel, hat hétre mindjart menyegzdje utdn a  holyag-
jdban nagy kovet érzett, amely azutan a redkovetkezd hat
héten at kinozta; Cyprianus uram sebészeti beavatkozasat
kérte, aki a mi jelenlétinkben a gat datmetszése utin a
beteget heves fajdalmak 4rdn megszabaditotta ett6l a  ko-
tol. Kozepes alma nagysagu  volt, koros-koriil  rengeteg
gob  és  bogyo, valamint landzsaszerii  kidudorodas  bori-
totta.>*'

(109/v) 15 Februarii. Vettem levelet Tigurumbdl, Hel-
vetianak  metropolisabol  tiszteletes ~ Ujvari  Janos  kedves
baritom  uramtdl és  tiszteletes  Sellyet Pal  uramtol;  fi-
zettem a postanak érettek egy forintot.

2 Martii. Disputdltam publice; a  disputatiora  koltettem
florenos 11 stif. 7, a vendégségre ismét florenos 5. Mégis
egy becsiiletes fecsegd atyamfia megszolott, hogy mind
ki nem adhattam koltségemet a lakodalomra; de hala Is-
tennek, hogy egészen meg nem meztelenitett ¢égd torka
a jo baratomnak.

(110/r) <8-an. Bonctanorank volt férfitetemen, ahol lat-
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tuk a Iépet, a mdajat, a veséket, a nagy verd- ¢&s gyljto-
erek leszallo  torzseit, a  vesevéredényeket, a  hugyvezeté-
keket, az ondovezetékeket, a hugyholyagot, a heréket, ma-
gat a himvesszot, valamint az ondohodlyagokat s a végbél
¢s a himvessz0 izmait; tanulmanyoztuk tovabba, hogy mi-
ként képzddnek a kovek a  hugyvezetékben, a vesékben
¢s néha magdban a holyagban. Mesterségesen bemutattdk
nekiink a  diabetes igazi  okdt, ugyhogy meggydzddtem
rola, hogy ezen betegség e fajtajaban a Dbelilrdl kifeleé és
a  kivilr6l befelé nyild6 utakat nem szabad feltételezni;
alkalmunk adodott itt a gonorrhoea bizonyos kivaltd okai-
nak a tanulméanyozasira is. Hasonloképpen  megvizsgaltuk
a sziv, a tidok, a bordakdzi izmok, a mellhartya, a nyol-
cadik agyidegpar ¢és még masok felépitését. Az ifji  mell-
hartyagyulladasban halt el; az egyik oldalon a tidé wvolt
lobos s a mellhartya sértetlen, a masik oldalon a tidd
volt ¢érintetlen s a mellhdrtya gyulladdsos. A sziv szintén
megkarosodott.>*

(110/v) 15. Schultent ¢és Hubert, mindkettét juris pro-
fessornak introducalak és publice peroralanak.

<18-an. Gyakorlati anatomiaérank  volt  kutyatetemen,
ahol a nyirokereket tanulmanyoztuk >

20. Ment Groningdba  toliink tiszteletes  So6thi  David
uram Gidofalvi  Péter urammal; ez utols6 noha nagy mun-
kat hagya ram, mindazonaltal Isten legyen vele minden
dolgaiban. Indultak haza 26 Maii stilo vetere.

23. Bajesi Samuel uram sok keserves bujdosasi utan
Isten segedelmébdl indult ez sovany foldrél édes hazéank-
ba, kit Isten vezéreljen szent Ilelkével, Orizze minden go-
noszoktél és  édesatyja  Oromére  vigye  békével, kivanom.
Adtam utjara 12 aranyakat, 12 belga forintokkal egytitt.

(111/r) <Aprilis 4-én. Levelet vettem hazambol a jeles
Papai ¢és jeles Enyedi uraméktdl, valamint édes testvérem-
t6l, Samueltol.

15. Franeker, égi Minerva lakasa, az €g veled immar!
Udvézlégy, Groningen, az 6si, erds falakon tal!

16. Amig Phoebus utan kutat, itt a katolikusoknal
Hlzza magéat meg az alkémiat tanuld, kicsi tégely
Es nagy, egyiptomi illat iivegedénye korében.
Mig csak jo otthonra talal a tudas mezején itt,
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Mindegy: igaz vagy latszat-romai, — legyen
egyenl6!>**

22 Maii. Vettem tiszteletes Péapai uram levelét az
Ocsémével  egylitt. Ugyanaz nap  Huszthi  uramtél  Lip-
sia[bol].

<30-an. Két oran keresztil viaskodék a haldllal, mig
megszabadultam a [vese]homoktol.>*

26 i 'alatt.
13 [?]. Egy legény felakasztd magat, kit nagy solen-

15 Junii. Disputalt

nitassal kikisértek az akasztofa ala.
(111/v)
<26. Mért vagtatnak a nappalok? Mért zargatja
a forgo

Fortuna gyors rohanasat ez a tizre szabott
hét?>*"

6. Augusti, stilo novo. Jottem a Vassa héazidba lakni,
fogadtam meg a szallast 37 florenis Belgicis.
13 eiusdem. Maradtam, maradtam?...

23 Septembris, stilo novo. Ez medicinank darabos  1t-
janak  palyajat  elfutvan és  végén letott koronat elnyerni
akarvan, vetettem a medica facultds examene ald maga-
mat.  Philippus Matthaeus ¢és  Petrus Latane két napok-
alatt  szorosan megexaminalvan, admittdltak a  disputatiora,
melyet szombaton, ugymint 25 eiusdem,” tisztességesen —
Istené a dics6ség — véghezvivén, a gradust elnyerem. Ur-
isten, tégy jol ezutan is szolgaddal. Amen.

(112/r)  30. Az Namur megvételét egész Belgiumban
celebraltak.”® FEtszaka [!] voltanak tiizes szerszamok minden
varosokon  széllyel, az 4agytk szolottak keményen. Fakat
astak az utcakon fel, melyeknek tetejekben egy-egy al-
talagok voltak teli szurokkal, kiket meggyujtvan, vildgosok
voltak az utcék télek, mint nappal.

1 Octobris. Indultam utra. Isten hozzad, Franequera!

2. FErkeztem Groningaba, holott régi baratimmal nagy
nyajason mulattam.

4. Indultam ki Hamburgum felé a tengeren: hat napok
alatt értem Hamburgumba. Innét megindulvan postan, jo-
kor értem Berlinumba, fizettem magam személyéért taller
6. Berlinben experialtam két napig.

13. Kiindultam.
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14. Jutottam Francofurtumba, holott a tekintetes urfi,
Teleki P4l uram igen jo6 szivvel acceptalt.

16. Hazat, ételt fogadtam.

(112/v) 3  Decembris. Indultak édes hazankba innen
tiszteletes ~ Szilagyi  Janos, Tatai  Mihaly, Zentelki Istvan
¢s Felvinczi Istvan uramék.

5 eiusdem. Vettem tiszteletes Papai uramtol levelet,
ugyanez nap replicaltam rea.

13  eiusdem. Albinus doctor denuncidlvan két tanitva-
nyat kozonséges solennitassal doctorsagra, lltem ¢én is az
professorok kozott, 4 garas jovedelmem lévén innen.

A dolmanyom keriilt 24 tallérba s 5 garasba nadraggal
egyltt. Ebben a mostani sokadalomban koltettem 19 ara-
nyat, grossos 13.

(113/r) Annus 1696.

9 Januarii. Gradusért disputdla Velchs, kinek opponal-
tam publice Albinus doctor praesidiuma alatt.

12.  Promotiét véve ugyanez; jus doctoraléba  adtak
grossos 4.

29. Bereczk Marton kedves Ocsém uram levelét tisz-
teletes Felfalusi Jozsef uraméval egyiitt vettem igen ked-
vesen. Ugyanez nap kiildettem Belgiumba doctor Schiffart
kedves bardtomnak.

8 Februarii, stilo novo. Vettem Erdélybdl Ilevelét Né-
methi  Mihaly uramnak, mely kolt 12 Januarii. Ugyanez
nap Caradin uramtol is Bécsbdl, ez kolt 1-ma Februarii.

(113/v) 22. Jove hozzank Abranyi uram.

23. Elindula Belgiumba.

7 Martii. Az Gr 6nagysaga levelét vettem.

8. Pharmaciat vettem, tallér 8.

9. Caradin uramtol Bécsbdl levelet vettem.

Eodem. Hollandidbol Gyongyesi  Andras, Viski Marton
¢s Hunyadi uraméktol.

10. Tiszteletes Papai Ferenc uram kiilde Gjabb levelet.

24.  Vettem tiszteletes Kecskeméthi Istvan uram levelét
Szatmarrol.

22, 23 Martii. A  sokadalomban vald  vasarlasom.’!
4  Aprilis.  Doctor  theologiae  Philippus  Buchius  elte-
mettetett, doctor Becmann parentdlvan felette. Husz  esz-
tendeig  dicséretesen ebben az  Académidban tanitvan, az
Istenhez vétetett.
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(116/r) Patikaladat [vettem]*” taller 8.
(116/v) Masok szamara valo konyvek:

1 Mommae Oecon. Dévai uramnak

2 Mommae Oecon. Dechi uramnak

3 Braunius Dévai uramnak

4 Braunius Miskolczi uramnak

5 Melchior két tomusban Gidofalvi uramnak

6 Melchior Zilahi uramnak

7 Vinnius Enyedi uramnak

8 Crucius Szatmarra Kokényesdi
uramnak

(117/r) <Hogy szerencsés ¢s aldashozo legyen [ez a nap]!
1698. majus  29-én  eljegyeztem  Sopronyi  Judit  ékes
lednyzot. A menyegz6t ugyanazon ¢évben {ltik meg, de
csak szeptember havdnak 25-ik  napjdn, midén a lakomat
a gubernator  Okegyelmessége rendezte Gyalu  vardban.
Ifja hitvesemet végre 1699. november 2-an  este  hat
orakor, hogy a tiz honapnal 1is tovabb hordozott magzatot
a vilagra hozza, (117/v) rettenetes ¢és isszonyl sziilési f4j-
dalmak lepik el, és a kovetkezO nap tizedik oOrajaig Iéleg-
zetvételnyi idére sem hayjak el;, mire ez bekdvetkezik, a
magzat a méhben elhal, s a vajudd asszony latszolag vala-
melyest megkonnyebbedik, azonban az irtézatos fajdalmak
hirteleniil megint eldveszik, s tizenkét Ordn keresztil vég-
zetesre  fordulasukkal rémitenek, mig végre a  korilallok
csodalkozassal  elegyes szanakozé  latvanyara, Matyas  seb-
orvos aldasos beavatkozasa nyoméan, éamde a tudatlan baba-
asszony szerencsétlenebb kezével, az egyarasznyi széles és -
haromarasznyi  hosszi  vastag ¢és kovér magzatot  kihuzzak
beldle, az isteni gondviselés bdséges tantibizonysagat
hagyva majd Dbenniink, ha legaldbb az édesanya életben
marad.

(118/r) November 5-én  foldbe tettik lednymagzatun-
kat; 5 forint 72 dénar volt a kiadas. Az ¢életet a halal, a
menyegzt a  temetési pompa rabolta meg ezen jutal-
matol.

Utra bocsatlak, lanyom, az Ur vendége leszel hat;
Nem siit néked a Nap; siisson az ég odafent.>
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(118/v) Az 1701. esztendd oOrvendetes ajandékkal  ko-
szon be.

9 Januarii. Délutan két o6rakor kezd vajulni  kedves
feleségem, azon ¢&jszaka két orakor hoz a vilagra fiat, kit
Isten éltessen maga dicsGségére, hazanak 6romére. Amen.

15. Keresztelte meg tiszteletes Szathmari Janos uram
a Farkas utcai templomban Gyorgynek.

(119/r) Anno 1703 18 Februarii. A kolozsvari nemes
tanacsban  assessori  hivatalba  valasztatvan, confirmala az
akkori gubernator és fOkapitany, grof Banfty Gyorgy.

Ugyanaz nap kiildettettem  Fehérvarra az orszag gyl-
lésére  Galfi Pal urammal, holott 8 hetekig lakvan vissza-
jottem hazamhoz.

Ebben a gyiilésben hosszas ¢és keserves rabsagbol meg-
szabadul az méltésagos Ur Sarosi Janos, akkori itéldmes-
ter, €s Bécsbe hivattatik a német csaszarhoz.

(119/v) A gubernator Keresden erésen megbetegedvén,
hivattattam hozz4aja; onnan visszajovek Kékesre.

Papai Janos wuram irja, hogy a kuruc feltdmadott ¢&s
maga is Rakoczi Ferenc késziil ki Lengyelorszagbol.

General Rabutin ezt hallvdn, parancsolja, hogy az mu-
nitiokat Szebenbe vigyék Besztercérol.

A kuruc szaporodik ¢és Somly6ét megveszi. Husztot neki
megadjak a németek.**

General  Glockelsperg egy regiment némettel Szatmarra
commendéroztatik.*

Rabutin  Kolozsvarra annyi praesidiumot kiild, hogy a
hazakba is lovat kotnek.

(120/r)  Aranyasszéket ¢és  egynéhany  varmegyéket  fel-
veszen, ¢€s grof Bethlen Sdmuel commenddja altal  kiildi
Szamosujvarhoz, hogy a végeken Orizzenek. Ezekre bejo-
vén a kurucok, levagjdk, ¢és magat is futva szalasztjak
Bethlen Samuelt.*®

Az kolozsvari német ¢és rac kilitvén Somlydra, a varost
felégetik, az emberét levagjdk, ¢és szamtalan prédaval visz-
szajonnek. De a varat vissza nem veszik.

Thoroczkai Istvant a székelyekkel commenderozzak
Bonchiddhoz. Ezt megtudvan a kurucok, bejlinek, ¢és egy
délutan dissipaljak oket.

Ugyanez nap meg akarvan egyezni vélek a kolozsvari
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praesidium, német, rdc ¢és az egész varosi emberek is,
kiknek lovok wvolt, (120/v) estvefelé Bonchidanadl raakadnak
a kurucokra, ¢és a Jézus kialtasokat csufolvan a német,
megiitkoznek, ¢és masodik harcot kezdenek a szegény ku-
rucok; a németet, racot ugy levagjak, hogy csak mi sem jo
vissza bennek, egynehany elvesz a kolozsvariakban is. Tho-
roczkai Istvant fogva viszik a fejedelemhez.”’

Ezek  helyett harom  companiat commendéroz  megint
Rabutin, kik igen fenék ¢és a varosi embert csak Olten
0lik, minden biintetés nélkiil.

A tandcsot  engedetlenséggel  vadolvan  Vass  Gyorgy
substitutus  kapitdny, = megfogattatik a  hadnagy negyedma-
gaval, és vitetik Fehérvarra,™  gyanakodvan, hogy restek
a csaszar szolgalataban. Bethlen Miklés azt mondja, hogy
torvény nélkiil nem szadnnd felakasztatni dket.

(121/r) Hunyad varmegyébe beiitvén a kurucok, Koszta
commendanst levagjak, és a hadat dissipaljak.

Elébb jovén Fehérvarhoz, a gubernium befut Szebenbe;
a kolozsvari hadnagy elbocsattatik, €s visszajlinek békével.

Ide foles német hadak  érkezvén, megverettetnek a
kurucok, ¢és akiket elfognak kozilek, a fehérvari nagy
templomban meglddezik.”

Guthi  harmincadmagaval a Vaskapundl haromszdz récot
levag, ¢és feljebb jlivén, Balazsfalvanal a  székelyeket is-
mét felveri, az eloljarojukat, grof Pekri Loérincet fogva a
fejedelemhez kiildi.

(121/v) Kaszads Pal beérkezvén a maga ezerivel Torda-
ra, Guthit minden torvény nélkiil felkoncoltatja.*’

Grof Csédky Laszlo6 Bonchiddanal, Vajo  Andrds penig
Gyalunal bloquadalni kezdik Kolozsvart.

Semmit esztendénél tovabb be nem hozhatnak, sokan
az ¢hségtél, sokan a német fenyegetésétdl a varosbol ki-
szoknek s kurucokka lesznek; mi, kik itt maradtunk, ez
alatt az 1do alatt fizettink a németnek Otvennégyezer fo-
rintokat, mégis csak rebellis volt eldtte neviink.

Gyakron a kurucok portydra jinek a var ala, gyakron
sok itt is hagyja fogat.

(122/r) Teleki Mihdly megveszi Besztercét. Honnat o0sz-
tan anno 1704 24 Septembris eljének mindnydjon ¢és meg-
szalljak Kolozsvart.
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A sancot masnap a Hid-kapuhoz viszik, ¢és keményen
16vik a varat. Hatolnyit a kéfalban lerontanak.

6-odik  Octobris  armistitium  lészen;  kérik a  varat,
nem adja a német.

7-dik. Ejszaka felgyujtvan a tdborhelyet a kurucok, el-
mennek a var alol.

Azon nap estve a Sos-volgyen, Patdnal generdlis Rabu-
tinnal megiitkeznek, és ratul megverettetnek.*!

8. General Rabutin bejé6 nagy diihosséggel a varba, ¢és
szid, hogy csak ketten-harman maradtunk meg a hiiségbe;
fiaink és apaink kurucokka 16ttek.

(122/v) Ebédet evén a varban, a Kétvizkoz¢ a taborba
mégyen halni. Itt hat nap mulatvdn, mindennap haromszor
kikiildettenek harmunkat csendesitésére ajandékokkal.

Csendesedni valamint lattatott, de ki nem advan min-
den agyugolyobisokat  parancsolatjara a  nemes tanacs,
hanem egy falkdt a tandcshazban, a boltban elrejtvén,
megtudja, a tandcshazat felvereti, ¢és minket harmot majd
felakasztat.

13-dik  virradoélag a var kofalat porral felhanyatvan, a
kapuk kolcsait elviszi, ¢és a praesidiumot beldle kivivén,
minket magunknak hagy.

(123/ry A kurucok ezt hallvan, magokot recolligaljak,
Nagyszegi Gabort kiildik Galfi Péllal a var kérni.

A varat nem igérjik, sO6t az romlasokat erdsgetjiik.
Maga Csaky Laszlo eljo, hitre véle beszélink; kéri a va-
rat és fenyeget.

Felesen gyiilvén a  kurucok Gyaluhoz, a  varvételhez
késziilnek. Ezt mi eszinkbe vevén, ketten Verner Mihaly-
lyal kimegyiink hozzdjok, Csdky Laszlohoz, ¢s kérjik, ne
siessen a dologgal; megcsendesitjiik. Két zdlogot hagyunk
nala, onnat 1s kettot hozunk be.

(123/v) 27 Octobris. Teleki Mihaly ¢és Radvanszki Ja-
nos ¢érkeznek Kajantohoz, és késziilnek a var megvételére.

Kimegyiink hozz4jok tractira, a, papok 1is kijlinek ve-
link, proponaltatjdk velem a dolgot, de semmi haszna
kérésiinknek nem Iévén, visszamegyiink, ¢és azon ¢jtszaka
a varost egybegylijtvén, proponaljuk  discursusinkat  nagy
szorongatasban  lévén, mit  cselekedjiink  két  veszedelem
kozt. Rabutin is fenyeget, ha feladjuk, ezek is, ha nem.

243



A varos concludal, hogy csak adjdk fel. Engemet kikiil-
denek, ¢és velem a varat odaigértetik. Verner Mihdaly volt
velem.

(124/r) 28. Béjinek. Engemet a varos felkiild Verner
Mihallyal a fejedelemhez,

4 Novembris megindulok. A  fejedelem  Ersekujvarnak
megvétele utan készlil Leopold ala; mi Szerednél taléljuk,
¢és izeni, hogy kiilon akarvan beszélleni veliink, kisérjiik
Leopoldhoz.

Leopoldhoz  kisérjilk, oda megszallitvdn hadait. Bercsé-
nyi generalt Pozsonyhoz commendérozza.

Galgoéchoz  éltalmegyiink, hol delinedlja a  franciakkal
Leopold lottetését, magam is jelen levén a fejedelem mel-
lett. (124/v) 6 napig ott tartoztat a fejedelem, azutan jo
valasszal hazabocsat.

Ezalatt Eperjest, Kassat, Egret, Nyitrdt s mas sok tobb
erdsségeket feladnak a fejedelemnek.

26 Decembris. Erkeziink haza Kolozsvarra.

Utanunk jovén generalis Forgach Simon, uatjdban Szat-
mar is megadja magat dexcellentidjanak.

Ezalatt Leopoldot Heister general megsegiti, ¢és rebel-
liot csindlvan a fejedelem tdboran, a fejedelmet megnyom-
ja, és maga sok karaval a taborhelyt megtartja.

Beérkezvén a francia kovet, nagy solennitdssal excipidl-
tatik, €és €én a varos neve alatt a Kozép-kapunal salutdlom.

(125/r)  Generalis Forgdch  Simon  harom  hetekig  itt
mulatvan, elmegyen Medgyes ala.

Azalatt  pénzver6hazat akarvan itt  épittetni a  fejede-
lem, engem inspectornak tesznek.

Die 15 mensis Junii per accordam Medgyest Forgach
uramnak megadjdk; mindez 1Ud6 alatt er0sen 16tteté  Gex-
cellentidja, ¢és egyszer sok ember kéardval meg 1is ostro-
moltatta, de semmire sem mehetett; melyet latvdn a ku-
rucca 16tt németek, sokan Medgyesre beszoktenek, kik is
a var feladasa utan meg is olettettek.

Magam is voltam ott egy nap, de masnap elkiilde
Forgéach uram Besztercére.

(125/v) Medgyes magat megadja, a németek Budara
kisértetnek beldle.

Csakhamar a verestornyt sancot 1is megveszik a ku-
rucok.*
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Orosz P4l  generdlisnak  SzamosOjvar magit  megadja;
a németek harom tiszten kivil mind kurucokka lesznek,
a benne levd magyarok penig arestdltatnak, ¢és némelyike
vasba is verettetik.

Ez 1id6 alatt a racok Varad alatt a kurucok ellen sze-
rencsésen  jarnak, kétszer felverik és  egészen  dissipaljak
a bloquadat.

(126/r) 6 Augusti anni 1705. Kedves kis Jucikank ki-
mulék ez arnyékvilagbol.

7. Tisztességesen temettettem, egyszersmind rakvan
rea a sok koszorut.

Eodem anno mense Octobris a méltdésagos fejedelem
késziil be Erdélybe, kinek solennis pompajara porta trium-
phalist szép  dicsOségesen  készitnek a  jezsuitdk  Kolozs-
varott a tanacshaz elott.

Utana ji a német d4armada, segitséget advan melléje a
daniai kiraly.

(126/v)  Circa  finem Octobris  beérkezik a  fejdelem
[!] Erdélybe. Zsibonal sancot csinal a német armada ellen.

11 Novembris. FErkezvén a sinchoz a német armada,
megveszi vérrel a sancot, dissipalvan a kurucokat.

13, 14. A porta triumphalist futva, ¢&jjel-nappal rontjak
s hanyjak a jezsuitdk; sok ember elszalad a varosbol, akik
penig megmaradunk, rettentd félelemben vagyunk.

(127/r) 15. Beérkezik Kolozsvarra az egész német ar-
mada, Schlick generdl ji els6ben be; kikiildvén eleibe
egynehany emberiinket, az utban levagjak a racok; Tolnai
Istvan a hatan hozza, ¢és a kapukat felrantvan elottek,
magunk  gratiaért  gyalog  egynehdnyan  kimegyiink eleibe,
lesziink nagy kisértetbe.

16. Herbeville campimarsallus is beji. Két hétig he-
vervén itt a nagy armadaval, mindeniinket megeszik, isz-
szak, sesmmink sem marad.

(127/v) 19. Voltam ebéden generalis Herbevillénél.

17 Decembris ment be Szebenbe generalis Herbeville
generalis Rabutinnal valo tractara.

18. A kurucok Dbeiitvén a Hostatba, a markotanyokat
levagjak, ugy amely németek quartélyban Ajtonban, Pa-
tan,  Gyorgyfalvan  voltdnak 1s, mind levagattatnak. Az
artilleridhoz valé lovakot is mind elnyerik; fogva 1is feles
németet visznek.
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(128/r)  20. Orszag gytlése hirdettetik  Segesvarra, az
hova 1s engem kovetil expedidl Hangyaros Janos urammal
a varos.

23. Indulunk ki a varosbol estve, nagy es0 szakadvan
reank, félelmes is 1évén az ut. Ebben a gyiilésben toltot-
tem el az egész telet. Erkeztem haza anno 1706 19 Martii
békével, itt taldlvin Rabutin  generalt. Mense Aprili Her-
beville felment Bécsbe, Rabutin  generdlnak adatvan az
erdélyi és magyarorszagi commendo.

(128/v) 17 Maii. Ji parancsolatunk, hogy amely kofalat
a kurucok 4gyaval lerontottak és akit Rabutin porral fel-
vettetett, épitsiik meg.

NB. Az  emlitett gyllés  alkalmatossagadban  meghal
grof Bethlen Kléra, az méltosdgos gubernator urunk ked-
ves hazastarsa, kit Isten nyugosson meg, mert mikor ¢én
beteg voltam, nemcsak jol tott velem, hanem meg is
siratott.

Ugyanazon  gylilésben er6sen  megharagudvan redm a
gubernator, fenyegetett, hogy kicsap a Rakdczi seggibdl etc.

(129/r) 24 Maii. Volt nalam egy kis vékony collation
az obester bar6 Tollett commendans uram Onagysaga a
vicecolonellusaval.

26. Reggel induldnak ki az armistitiumot nagy solen-
nitassal behozo kovetek Rabutinhoz, ugymint Ordédy
Gyorgy, Pongricz Andras uramék az angliai és német ko-
vetekkel. Vajha békesség [lenne], ¢€s nagyobb héabortsag ne
kovetné ez armistitiumot.

6-a  Junii.  M¢ltosagos  generalis  Rabutin  parancsolat-
jara  meéltésagos  general Karolyi Séndor uram  kivansaga
szerint indultam ki Magyarorszagra, innen els6ben (129/v)
Tordara, onnét  Torockora, onnét  Abrudbanyéara,  honnan
végre Karolyba érkezvén, ott mulatoztam egynéhany nap.
Hazaérkeztem 2-dik Julii.

8-dik eiusdem. Desan Mihdly adjutint uram a békes-
ség jO remeénységét hozvan, engemet viszont expedidl Ra-
butin uram Selmecbanyara; adja Isten, egészségben ¢és or-
szagunknak jo békességében térhessek vissza.

Erkeztem Kérolyba négy napok alatt. Mulatvan ot
egy hétig, magaval a generdlis Karolyi Sandorral egy sze-
kérbe megylink Somlyora; (130/r) megtudom magatél Ka-
rolyi uramtol, hogy a békességben semmi sem telik.
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Rabutin  erésen elkészitvén magat, janiusnak a kdzepe
felé  kiinditta az német armadat  Erdélybdl = Magyaror-
széagra.

A Meszesen hogy altalkelne, belekapvan a  kurucok,
szazig valot levagnak a németekben, a magyarok kozil
kapitany Gencsi elvesz.*”

Mi Karolyban nem mervén subsistalni, megyiink Olcs-
vara, onnan csakhamar felindulunk  Selmecbanyara;  Tokaj-
nal altalkelvén a Tiszat, Rimaszombat felé békével érke-
zlink Selmecre.

(130/v) Ezalatt Rabutin Varadot jol megélésezvén [?],
megyen Debrecenre, a varos eldtte elfut, ugy a koril wvald
lakosok is elszaladnak.

Kérolyi Sandor portydzza erdsen, ¢és sok karokat is te-
szen.

Rabutin  tart Szolnok fel¢, melyet észrevevén Kaérolyi,
eleibe keriil, Szolnok wvarat felégeti, a munitiokat beldle
kiviszi.** Rabutin a romlott varat megerésiti, 800 praesi-
diumot hagyvan benne. Onnan indul Eger felé, kéri a
varat s nem adatik; osztan tart Kassa felé.

(131/r) Ezalatt a Dunantil a kuruc hadak szép opera-
tiokat tesznek; a soproni sancbol kivagjdk a németet. Esz-
terhdzy Antal és Vak Bottyan vezérli ottan a hadakat.

A fejedelem penig Esztergom varat ¢&jjel-nappal erdsen
vitatja, belél 1s rettenetes tiizeket adnak, végre véres ost-
rommal a varosat megvevén és a varat is igen megveszte-
getvén, egynehany véres ostromldsa utan megadja a benne
1évé német generalis.

Ezalatt Rabutin Kassat szornyti  dithosséggel vitatja, a
benn levé kurucok 1is erds tiizeket adnak ki, ¢és kicsapvan
beldle, tobbet ezer németnél levagnak.

(131/v) Rakoczi Ferenc fejdelem féltvén Kassat, a Du-
nan sok haddal 4ltalj6 Kassa segitségére, kitdl Rabutin
megijedvén, odahagyja a varat, ¢és megyen Tokajhoz; a
sz016t megszedi.

Kérolyi  Sandor  Bodrogkeresztirnal =~ Rabutin  el6tt  jar-
van, egy hajnalban felveretik a racoktdl ¢és németektol,
holott 500 kuruc elvész, maga is Kéarolyi majd kézbe akad.

Ezalatt a Dundan til ¢és innen valé hadaknak praefi-
cidltatvan  Forgdch  Simon, Pozsonyt vitatja, de a pénz
altal  corrumpaltatik, és  alkalmatossagot advan (132/r) a
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németnek, Leopoldba ¢lést visznek a németnek, Esztergo-
mot 1is visszaveszik; hasonloképpen a karvai sancban levd
kuruc németek 1s rebellalnak, ¢és a magyar kurucokat mind
levagjéak a sancban.

Ett6l mi is megijediink Selmecen, hova is egy nap el-
jihetett volna az ellenség, ¢és csakhamar, estvefelé, elsza-
ladunk  Szécsény felé Egerre, onnat Csegénél a  Tiszan
atkeliink; ezek szegények igen félnek Rabutintol, de hiaba,
mert nem futhatvan el eldle, levagattatnak.

Mi  Apatiba  megyilink,  Rabutin = Debrecenhez,  onnat
Szolnokhoz, a varat felvettetvén porral, pusztan hagyja.

(132/v) Onnét visszaji Debrecenhez, ¢és elé s hatra csak
csavarog. Karolyi mindeniitt hol elotte s hol wutina a
konnyti  haddal, égetvén, pusztitvan, ¢hhel s fegyver[rel]
annyira elfogyatja, hogy csak harmada marad az Erdély-
bdl kiment német hadnak meg.

Csakhamar penig, hogy Rabutin kiment Erdélybdl, ge-
neralis Pekri  Loérinc  beérkezik, ¢és a  kolozsvari praesi-
diumot kicsalvan, 200-ig valdét levag benne, Szebent, Bras-
sot, Fogarast, Szamosujvart, Bethlent, Dévat, Hunyadot
megszoritja, s Brassobol is kicsalja a németet, ¢és 104-et
levag benne.

(133/r) En tudvan Kolozsvarnak rettenetes inségét, be-
indulok  Béanya felé  Erdélybe, érkezvén  kardcsony  elott
két héttel Kolozsvarhoz; a tdborba menvén, a  generalist
ottan taldlom, kinek is annuentiajab6l a kolozsvari com-
mendansnak ¢és feleségemnek levelet kiildék be, ¢és kiin-
dulok Besztercére. Valaszat vevén a commendansnak,
Besztercérol még  visszamegyek  Kolozsvarhoz, és  ujolag
irok a commendansnak ¢és  feleségemnek; a commendans
emberségesen felel, de a feleségemet ki nem bocsatja. En
nagy szomorusaggal visszamegyek Magyarorszagra, az in-
nepeket kedvem ellen toltém, noha igen jO6 borokkal, Mik-
lik Palné asszonyommal Onagysagaval ¢és Domahidi Magas
Janos uramékkal.

(133/v) Az jesztenddt generadlis Karolyi urammal be-
szenteljiik Gelényesben.

Ezalatt Rabutin két félre szakad, haromezeredmagaval
a Dunantal tart, baron Tige ji FErdélybe 1800-ad, ezernyolc-
szdzadmagaval, ki is Szebenbe belopvan ¢és megerdsitvén
magat s lovait éléssel, hamar kijli, s megyen Kolozsvar se-
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gitségére; a szegény elalélt varost megsarcoltatvan, a ko-
falat porral elrontja, a praesidiumot elviszi.*

Kocsardnal generdlis Pekri Loérinc egy hajnalban reaiit,
¢s 1500-at levagvan bennek, (134/r) az agyuit elnyeri, a
tobb németet penig nem {izi, hanem a hajduk a prédara
esvén, a futott német Oszveszedi magat, ¢és viszont raiit
a prédan kapd hajdikra, 400-at benne levag, Dragul ka-
pitany elvetvén rolok, bemegyen nagy karaval Szebenbe.*®

Ezalatt a Dunantdl Andradssy Istvan ¢és Bezerédi a
Heister ~ generalis armadajaval  megiitkdznek, a  németet
megverik, mindenét elnyerik, magat is Heister generalist
elfogjak és Murany varaba viszik, holott most is rab.

Forgach Simonnak a dolgai napfényre jivén, megfoga-
tik, Krasznahorkara vitetik, onnat Szepes varaba, holott
most is rab.

(134/v) En is Somlyé és Zilah felé bemegyek Erdélybe,
¢s Kolozsvarra békével érkezem harom szekér €éléssel.

Kevés 1ideig lehetvén itt, hivattatom a generalistol Besz-
tercére, holott két hétig mulatvdn, megyek Marosvasar-
helyre.

5 Aprilis. A méltosagos fejdelem, Rékoczi Ferenc a ma-
rosvasarhelyi ~mezOben nagy pompaval az  orszagtol feje-
delemségben  confirmaltatik,  holott is  tandcsurakat, tabla
fiait és minden egy¢b tiszteket is tétet.

En is ezek utdn nagycsiitortokon  visszaérkezem  ha-
zamhoz  Kolozsvarra, ¢és  feleségemet s  gyermekemet O
egészségben talalom.

(135/r) Gorgény varat a fejdelem bejovetele elott fel-
adjak a németek, ¢s mind kurucca lesznek.

23 Aprilis. Nagy solennis pompaval bejéo a fejdelem Ko-
lozsvarra, és az innepeket ott tolti.

25. Gyalu latasara megyen.

27. Kimegyen ismét Magyarorszagba.

6 Maii. Ismét megindulok Magyarorszagba; Uristen,
adj egészséget €s O szerencsét.

6 Junii. Frkeztem haza Kolozsvarra jo egészségben, de
igen jo szerencsével, 4ldassék az Uristen neve érette. El-
jen a Karolyi haz, terjessze Isten agait, viragozzanak ¢&s
gylimdlcsdzzenek masoknak is hasznokra.

(135/v) Ugyanezen nap a racok Szebenbdl kitlitvén, a
Csaky ezerét felverik és dissipaljak Szeredahelynél.

249



Véradrol is kititvén, harom falut felpraedalnak.

Aradrol 1s kilitvén, Bradot felverik és a sokadalmas nép
koziil 60-ig valot le 1s vagnak.

NB. Az elmult esztendoben, majusnak 6-ik  napjatol
szamlalvan  ezen  jelenvaldo  1707-ik  esztend6ben  juniusnak
6-ik napjaig, jovedelmem volt fehér pénz floreni Hungari-
cales 962,30, azaz kilencszazhatvankét, 30; rézpénz 368,
azaz haromszazhatvannyolc.

(136/r) 8 Junii. Me¢éltosdgos generdlis Pekri Lérinc Onagy-
saga levelét vettem, melyben parancsolja, hogy menjek
hivatalom mellé az armadaba, de ¢én ezt a hivatalt mint-
hogy nemigen kivanom, 6romest halasztom is.

Masodik  parancsolatja ~ érkezvén — Onagysaganak, elme-
gyek a tdborra Hassaghoz.

Ugyan  Onagysagédval megint hamar visszamegyek Ko-
lozsvarra,  holott  méltosagos  grof  Teleki  Mihdly  uram
féispansagra instellaltatik [!].

(136/v) Ez 1id6 alatt baron Tige kilitvén Szebenbdl, sok
karokat teszen, ¢és Nagyszegi Gabort, a kurucok commen-
dérozo6 brigaderosat elevenen elfogja, sokat penig levag.

Ezen dolog reportaltatvan  generalis  Pekri  Lorincnek,
visszamegyen Kolozsvarrdl, ¢és a németben sok kart teszen;
Szebenbe is visszaiizi.

Ujolag parancsol nekem a taborra valé menetel fel6l.

(137/r) 15 Augusti. Megindulok, ¢és ott continuuskodom
egynéhany hétig. Ez 1#d6 alatt hirdettetik generalis Rabu-
tinnak Erdélybe feles haddal val6 igyekezete.

Engemet kiild generdlis Pekri Ldrinc generdlis Mikes
Mihaly Onagysagdhoz, Brassohoz a taborrol. Holott is egy
kevés  ideig  1évén, meghalljuk  Rabutint  kozelgetni  Er-
délyhez. (137/v) Melyre nézve ¢én  visszafordulvan elha-
gyott egyetmasom felé a hassagi tdborhoz, csak hilt he-
lyét talallom a tdbornak, elmenvén Pekri uram, hogy a
Kalyanon eleiben alljon Rabutinnak.

Ehhez képest ¢én csak hazafelé indulok Kolozsvarra;
méltésagos  generalis  Kérolyi  Sandor uram Vay  Adam
urammal beérkezvén Pekri uram segitségére, elejekben  ki-
megyek Zsomborig.

(138/r)  Bekisérjiik nagy  solennitissal  Onagysagat, de
Pekri urammal meg nem egyezhetvén az Onagysdga ha-
dai, Rabutin csak bejii minden bantddas nélkiil Erdélybe.
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Ezt hallvan a generalisok, a fold népét elkergetik, ¢&s
magok is az egész kurucsaggal kinyomulnak Magyarorszag
felé. Mikes uram a székelyekkel megyen Molduvéba.

(138/v) Kolozsvarnak a szabok nevii bastyajat Karolyi
Sandor elhdnyatja porral. Megparancsolja, hogy a lakosok
is elmenjenek, de egynehanynak instantiajara megke-
gyelmez, noha amig a gratidt beviszik, nagyobb része a
varosnak elfut, énnekem penig az elmenetelre specialiter
parancsolatot kiildvén.

17 Octobris. Megindulok, otthagyvan szegény beteg fe-
leségemet  kis  fiacskdmmal, ¢és  Karolyba  kijivék, (139/r)
holott =~ magam  mindennemii  kivantatd  jonak  bdségében
¢lek, de csak keseriségemben el nem veszek, szegény fele-
ségemen valdo  busultomban, semmit sem  hallvdin azolta
felolek.

Az jelen wvald6 honak, UuUgymint november vagy szent
Andrds  havanak  26-ik  napjan  gylilés  hirdettetik  Kisvar-
daba, az hova minden Erdélybdl kibujdosott foéuri és ne-
mesi rendek fognak comparealni az erdélyi dolgok irant.

(139/v) Kaérolybol megyiink Olcsvara, hova az felséges
fejdelem is mintegy lopva elj6 csak maga udvarnépével.
Itt a méltosdgos generalis nagy kedvesen excipialja, sok
jeles discursusok 1évén vacsora felett. Masnap megindulnak
Ecsedbe, onnan Kisvardira, most mar Kassira a gyllésbe
mennek. Adja Isten, végezhessenek minden jot szegény
nemzetlink boldogulésara.

NB. Ezen esztendében october kozepitdl fogva mind
esett az esO, semmi tél nem volt, jeget nem rakhattak.
Februdriusban a fa virdgzott, mar igen szép tavasz kezd
lenni.

20 Aprilis. A szilvafék elhullattak viragokat.

(140/r) Anno 1708 circa finem Maii mintegy ezerig vald
német kiji  Erdélybdl Gravennel, Nagybanyat ¢és Felsoba-
nyat megsancoltatja, azutan felpraedalvan, gazdagon  visz-
szamegyen. Csaky Laszlo Otezeredmagaval elébb all  eldle.
Kik a varosban megmaradtanak, meg nem Olettettek, de
a mezOben a gyermeket is levagjak.

Piinkesd napjat inneplettem lelkem csendességével Mi-
kolaban, Mikolai Gyorgy wuramnal. Harmadnapjan az in-
nepnek  hivott ebédre Széarazberekre Vitkai Mihaly  uram,
ki is igen 6rommel latott. Azutan visszajiivék Karolyba.
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Masnap a generalis mezére szdll Tasnddhoz, hova hallvan
a német hirit, nyomul Szatmar felé.

(140/v) NB. Ezen esztendében a tavasz igen kellemete-
sen viselte magat, sok szép Isten aldasainak mutatasaval.
Majusban ugyan volt egy kis dér, néhol a sz0l6t is meg-
csapta, de tlirheton.

12 Junii. A Somos nevii erdében menvén az urral és
az asszonnyal Onagysagokkal, talaltunk ért  kortvélyt az
erdd  kozepin  épittetett ritka  gyliimolcsoskertben,  melynek
egyikét az generdlis, masikdt az asszony, harmadikat a
pater, negyedikét magam ettik meg. Egy palack bort meg
is ittunk harman feljiill r4, mert az asszony, reggel Ilévén,
nem ivott ¢homra.

(141/r) Ez esztendoben a fejdelem j6 késziilettel a né-
met ellen megerdsiti magat, haromfel¢é tadbort csinal. Az
egyiket Eszterhdzy Antal commenddja ald bizvan a Du-
nantal; madsikat Kaérolyi Sandor mell¢ rendelvén Erdélybe;
harmadikédval ki legnagyobb és erdsebb volt, maga Ber-
csényi urammal ¢és grof Pekri LOrinc urammal megszallja
Trencsént, melyet a  német  megsegitvén, megiitkeznek
egymassal, de a német kevés szdmmal gyaldzatosan a ma-
gyart megveri, maga is a fejdelem lovastél elesvén, ruatul
megiliti magat; sok odavész a magyarban. Nyitrdt a német
megveszi, a harc utdn pilispdk Pyber Laszlo6 labanccd lesz,
ugy Ocskay brigadéros is; hasonlot akarvan kovetni Be-
zerédi is, megfogattatik tarsaitol, és Patakon feje vétettetik.

(141/v) Karolyi Séandort 1is kinyomja a német Erdély-
bol, de utjdban Szaszsebest megveszi vérrel, hatvan né-
met, a bennevald, kurucca 16tt; a varos népét levagjak, ¢és
mindenben praedat hanynak, magat a varost felégetik.

Ezt hallvan a szaszvarosi német, capitulatioval feladja
magat, ¢és Szebenbe kisértetik. Karolyi Sandor utdin me-
gyen a német, ¢s Abrudbanya fel¢é kinyomja, Sebesvart
megveszi a német.

En ezen esztendének vége felé Sarospatakra menvén az
orszag gyulésibe a méltosagos generdlissal, kevéssé lehe-
ték  ottan, hanem kiildetem Salankra, holott igen meg-
betegedvén 13  Januarii 1709-ben felkelék, és 14 hivattat-
van, ide Kérolyba jiivék.
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(142/r) Tolvay Gabort a német csaszar lekiildvén Pa-
takra, armistitiumot kivan; az orszag nem denegalja.

Ezen  gylilésben personalis insurrectio  végeztetik,  ki-ki
személye szerént feliiljen, feje, joszaga vesztése alatt men-
jenek a  banyavarosok  visszanyerésére, ha  békesség nem
leszen.

Anno 1709.

Az  armistitiumnak nagy  hire leszen, mindazaltal fél-
vén a csalardsagtol, Kaérolyi Sandor 19 Januarii Oszve-
szedi hadait, s Debrecenhez megyen, igyekezvén onnan a
Dunantal.  Ersek@jvart  megsegiti. A  német is  azonban
Erdélybsl kijii, és Varadot megsegiti.’’ Ez el6tt is Abrud-
rol kinyomta volt a kurucot. Segesvart is visszavette.

(142/v) A jeles huasvét napjat kedvem ellen toltém
Kassan, onnat megyek Eperjesre, visszafordulvan a vizek
¢s tolvajok mia, kevéss¢é marada meg ¢életem. Mindjart
Szatmarra menvén, a Karaszndban [!] elmeril velem a
hajo, s a vizbe meriilék, de kiszabadulvan, visszajovék Ka-
rolyba.

Piinkesd  napjara  innepelni  megyek  tekintetes  Pépai
Janos  uramhoz  Kalloba, holott felette nagy  betegségbe
esvén, visznek Ecsedbe, onnan Karolyba ¢és azutdn Szat-
marra; 14 hetekig fekszem.

(143/r) Ez 1d6 alatt a német kijivén Erdélybdl, meg-
segiti Varadot, és vissza is megyen Kolozsvarra.

A  muszka is erfsen megveri a svecust, dissipalvan
minden erejét; a kirdly maga Tatarorszagba szalad a ko-
zakok fejedelmével.

27 Augusti. Induldnak Karolybol Papai Janos uramék
Konstantinapoly felé.

A német kicsap Banyara, a bir6t harmadmagaval be-
viszi Erdélybe, 1200 forintokat kivanvan télek.

Az esztend6 vége felé a Tiszantul vald német armada
lefelé nyomul, és Szécsénben, Vadkertben, Rozsnyon
(143/v) ¢és mind a banyavarosokon quartélyba szall, mely-
re nézve generalis Kaérolyi hivatik hadaival a fejedelem-
tol, s valami svecus ¢és lengyel segitséggel Oszvecsatolvan
magokat, alabb ide a németet nem eresztik.

Magam megyek Ecsedb6l Karolyba, ¢és kardcsony heti-
ben az erdélyi német megtudvan kevés szamat Orosz Pal
uram  mellett valé hadainknak, kicsap, ¢és Somlyét fel-
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praeddlja, Hadadot megszallja, kéri, de ekkor nem adja
grof Csaky Istvan. Banyara is kimegyen, ¢és az addssagot
megveszi rajtok, s osztan visszatér.

Ezalatt a fels6 német LoOcsét megszallja, erésen ostro-
molja, de a bennvaldk jol viselvén magokat, oda hagyja.

(144/r) Megyiink Orosz P4l urammal Tasnddra poste-
riumba,  holott  1710.  esztendének  kezdetit  beszenteljiik.
Megyek innen Hadadba grof Csiky Istvanhoz, ott mulat-
van negyednapig. A német megint kiji Somlyéra, ¢és fel-
praedalvan, sokat is levdgvan bennek mind lakosok s mind
katondk  kozil, meg visszatér: ¢én sem mervén mulatni
ottan, visszajivek Karolyba, s onnan Olcsva ¢és azutan
Szatmarra.

Ezalatt a fejdelem  Karolyi  Sandorral egylitt  megiit-
kozik a német erdvel Vadkertnél, és megveri a németet;
két generadlisok, Sickingen ¢és  Saint-Croix, elesik a har-
con, a kurucokban is sok elvész.*®

(144/v)  Eszterhdzy @ Antal is  Verebélynél felveri a
németet,

Erdélybol viszont kiji a német, ¢és Hadadot neki fel-
adja grof Csaky Istvan.

Karolyi Sandor a harc wutdn visszajii, ¢és Szentkirdlyhoz
gyljti  hadait; mi is oda megyiink hozzd Ecsedbdél Orosz
P4l urammal, de engem mindjart visszakiild Karolyi pos-
tan Olcsvara.

A pestis felette igen grassal, Orosz Palt is elviszi.

A német is igen megyen eld; Ersekujvart, Szolnokot
visszaveszi, a kurucokat a Tiszan innen f{zi. En is Debre-
cenbe koOltozém novemberben. (145/r) Egret is a német
visszaveszi.

A fejdelem Kalloba jii, és a hadakat mustralja: Ka-
rolyi Séndor is ott volt.

Vettem édes feleségem levelét, melyb6l szomoran ér-
tem édes kis Sandorkam, Maria és Zsuzsinak egy hét alatt
a pestistdl vald6 megolettetéseket ¢€s kis Gyurimnak életé-
nek megmaradasat, kit kivitt volt a nagyanyja a pestis
elott. Maga is szegény feleségem a haldl torkabol jiitt
vissza.

Eperjest is visszaveszi a német.

Feleségem ir Zilahrol.
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(145/v) Istené a dicséség, mégis ez keserves bujdosa-
somban, miolta édes feleségemet elhagytam, negyedik
kardcsony  napjara  felvirradok  Debrecen  varosaban, tekin-
tetes, nemzetes Komdromi Istvan uram hazanal. Ez nap

lagy 1d6 vagyon.
A német 4armada, az erdélyi német hadak is Palffyval
magokat conjungalvan, lejinek Debrecenbe, holott is

armistitiumot ~ csindlvan a  kurucokkal, maga  Palffy  két-
ezer némettel Kalloba megyen és Karolyival tractal.

(146/r) Azutin mennek  Vajaba,” holott az fejdelem
1s szembe leszen generalis Palffy Janossal.

Mi is  visszaindulunk  Kolozsvarra, és circa  finem
Februarii békével beérkeziink; Istené a dicsdség.

Szent Gyodrgy napjat iidvezlem hazamndl, egész vigas-
saggal 1évén sok keserves bujdosdsom utdn, mint aki a
szelek utdn a partra érkezik, minden bdanatinak véget vet.
Volt 17 vendégem, 32 tal étkem s igen finum borom.

(146/v) Anno 1712. Esett egy siralmas casus. Egy ung-
vari  leany  férfikontosbe  Oltozvén,  Magyarorszagrol — bejii
Erdélybe, holott sokaig udvarokban lakvan, végre megha-
zasodik ¢és két gyermeki leszen feleségének; osztdin ez a
felesége meghalvan, még mast veszen, kivel 1is jo darab
ideig egylitt lakvan, az asszony kinyilatkoztatja dolgat ¢és
megfogjdk. A  férfiszerszamat, kit maga csinalt volt bor-
bol, a tanacshdzban felfliggesztik, hogy mindenek lathat-
nak, osztan a nyakéaba kotik, és vele egyiitt megégetik™.

(147/r)  Ezen  esztendOben  aprOszentek napjan  valasz-
tattam Kolozsvar varosanak kiralybirajava, minekutana
a varos privilegiumat ¢és  dics6séges szabadsagat  helyre-
allittatta volna a csaszar 6felsége.

Ugyanez  nap  ispotdlymesternek  is  tétettem.  Immar
kaptalan,  doktor,  kirdlybird,  ispotalymester, eklézsia  ku-
ratora lévén, semmi jovedelem nincs. Tituli sine vitulis.

(147/v) Anno 1713 19 Marti, Jozsef napjan, mikor jo-
kedvvel ennénk  ebédet [Kendi]Lonan, grof  Teleki  Pal
uram hazanal, grof Teleki Mihdlyné, Péalné, az urfiak ¢és
kisasszonyokkal, nagy szél indulvan, a palotdit rank sza-
kasztd  hirtelen; rettenetes casus.’’ Magam nagy sebekbe
esvén, kivalt a labam miatt, hat hétig fekidtem; a tobb
sok sebeseket ide Kolozsvarra behoztak és gyogyittattak.
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(148/r) Istennek csuda dolga 16n, hogy 22 Iélek koziil csak
egy hala meg, a tobbi, noha nehéz sebekbe esett, de las-
san-lassan  mind  kigydgyulnak; Istené a  dicsOség. Csata-
rinak hivtak, aki megholt, ¢desanyjanak egyetlenegy
nemes gyermeke. Ugyanott Lonan el is temettetett. Egyik
kisasszony is megholt szdmba tartatott sok ideig, de meg-
elevenkedett tid6vel.

(148/v) Anno 1715 26 Maii aldott meg Isten egy ledny-
magzattal, 7 Junii’> keresztelte meg Soés Ferenc uram a
Farkas utcai templomban Klaranak. Isten ¢éltesse  nekiink
oromiinkre és maga dicsdségére.

(149/r)  Anno 1715 karacsony masodik napjan valasz-
tattam kolozsvari fobirosagra.

Ebben az esztendoben [1716] a tél igen erés ¢és hossza
volt, a tavasz ¢és nyar csupa esével tolt el ugy, hogy meg
nem ismertetett egyik a masiktol, melyik légyen tavasz
¢s melyik nyar. (149/v) Az 6sz is hasonldo volt, mely mia
semmi sziiret nem 16n.

A nagypiaci templomot is ezen esztendOben foglaltak
el a papistak. A tanacsba is papista polgart tonek.

A sancra kimenvén a német a varbol, a var kolcsait az
én kezembe bizak.

(150/r) Ugyanezen esztendOben Temesvart megveve
Eugenius herceg.”

Ismét az 0j kirdly és fejedelem sziletését™® nagy solen-
nitdssal megiilok és iidvezl0k generdlis Branner Onagysaga
hazanal, holott sok kiilon-kiilonféle illuminatiok estenek.>



